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EC DECLARATION OF CONFORMITY 

DECLARATION CE DE CONFORMITE' 

KONFORMITETSERKLAERUNG 

EG VERKLARING V AN CONFORMITEIT 

come fabbricante, dichiara sotto la sua responsabilità, che il compressore d'aria as manufacturer, hereby declares under its responsibility, that the air compressor en tant que fabricant, déclare sous sa responsabilité, que le compresseur d'air erklaert hiermit als Hersteller und eigene Verantwortung, dass die Luftkompressor vomde fabrikant verklaart hierbij op eigen verantwoording dat de luchtcompressor
MODELLO/UNIT :       ART   20510

                                KV 3/90 SCREWCOMPRESSORDESCR .  

è conforme ai requisiti essenziali richiesti dalleconforms to the essential requirements of the est conforme aux conditions requisess par lessden wesentilichen Anforderugen der conform de fundamentele vereisten is van de

DIRETTIVE- NORMATIVE 

DIRECTIVE - NORMS 

DIRECTIVES - NORMES 

EG-RICHTLINIEN - NOMEN 

RICHTLIJNEN - NORMEN 

2006/42/UE - 2014/29/UE - 2014/68/UE 

2014/35/UE- 2014/30/UE- EN60204-1 - EN1012-1 

I I costruttore è in possesso del relativo fascicolo tecnico The manufacturer is in possession of the retative technical file Le fabricant est en possession du dossier technique correspondantDer Hersteller ist in Besitz der betreffenden technichen Broschiire De fabricant is in het bezit van de technische documentatie behorend bij de genoemdeappartuur 
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CE 
EUBEKENDTGORELSE 

DECLARACION CE DE CONFORMIDAD 

DECLARACAO CE DE CONFORMIDADE 

VAKUUTUS EU V AATIMUSTENMUKAISUUDESTA 

EU-OVERENSSTAMMELSE 

som producent enaerer hermed, under eget ansvar, at denne compressor corno fabricante, declara bajo su responsabilidad, que el compresor de aire na qualidade de fabricante, declara sob a sua responsabilidade que o compressor de arValmistajan ominaisuudessa omalia vastuullaan vakuutta, etta ilmakompressori i egenskap av tiliverkare, forsakrar under eget ansvar, att luftkompressom
SIN ••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••

er i overensstemmelse med de vaesentligste vedr. EU-DIREKTIVET està conforme a los requisitos esenciales requendos por las DIRECTIVAS-NORMATIVAS està em conlormidade com os requisitos essenciais exigidos pelas DIRECTIV AS-NORMASNoudattaa olennaisia ehtoja seuraavissa DIREKTIIVEISSA- LAEISSA ar i overensstammelse med de vasentliga villkoren i foljande DIREKTIV/LAGAR 

2006/42/UE - 2014/29/UE - 2014/68/UE 

2014/35/UE - 2014/30/UE - EN60204-1 - EN1012-1 

Producenten er i besiddelse af den relative tekmiske dossierEl fabricante posee el correspondiente expediente tècnico O fabricante possui o respectivo fscìculo tècnico Valmistajalla on hallussaan aiheeseen liittyvii. tekninen vihko Tillverkaren iir i besittning av den relaltiva tekniska dokumentationen
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